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Resumo: Este artigo apresenta uma discussao sobre
interagcdo, geénero textual e plano de texto em cartas
pessoais, a partir de perspectivas textuais e interacionais.
Tomam-se como referéncia as no¢oes de interagao verbal,
genero textual e plano de texto, objetivando-se descrever,
analisar e interpretar evidéncias linguisticas e textuais em
cartas pessoais. Elegeu-se como corpus de investigagao
uma carta escrita por Luis da Camara Cascudo, enderecada
a Mario de Andrade, selecionada de um conjunto de
correspondéncias reunidas em um volume sob o titulo
Cdmara Cascudo e Mario de Andrade, Cartas, 1924-1944.
Seguiu-se uma abordagem qualitativa de investigagao,
centrando a aten¢do nas praticas sociais usadas por
interactantes, a fim de cumprir objetivos especificos por
meio de cartas. Assim, refletiu-se sobre esse objeto como
uma forma de sociabilidade e envolvimento entre as
pessoas, que selecionam um genero na interagao e
constroem textos por meio de planos de fixos e ocasionais.
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Abstract: This article presents a discussion concerning
interaction, genre and text plan in personal letters from
textual and interactional perspectives. The study is based
on notions of verbal interaction, genre, and text plan,
aiming to describe, analyze and interpret linguistic and
textual evidences through personal letters. The research
corpus is comprised of a letter written by Luis da Camara
Cascudo, addressed to Mario de Andrade, selected from a
set of correspondences gathered into one volume under
the title Cascudo and Mario de Andrade, Letters, 1924-
1944. This study is carried out using a qualitative approach,
focusing on social practices used by interactants to achieve
specific goals through letters. Thus, reflections on this
object have highlighted it as a form of sociability and
involvement among people who use a genre in interactions
and construct texts through fixed and occasional plans.
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Introducao

Neste trabalho, fazemos uma reflexao sobre ocorréncias constitutivas da
escritura de cartas, partindo de uma compreensao de que a “troca de cartas” €
uma forma de manifestacao da sociabilidade dos individuos.

Embora reconhegcamos que a escritura de cartas vem sendo substituida por
e-mails, entre outras possibilidades velozes e eficazes de comunicagao, essa forma
de interagdo milenar, propiciou, ao longo do tempo, a aproximagao entre pessoas
distantes, que podiam “conversar”, estabelecendo um lugar de interesses mituos.

Numa perspectiva qualitativa de trabalho, propomos, nesta investigagao,
discutir sobre cartas pessoais, tendo como embasamento teorico as nogoes de
interagao verbal, género textual, seguindo-se de uma incursao no postulado de
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Adam (2011) sobre plano de texto. Nessa dire¢ao, adotamos discussoes teoricas
de alguns autores que se inscrevem em posturas textuais € interacionais, entre
estes, Marcuschi (2008), Bazerman (2005), V. L. P. Silva (1997), J. Q. G. Silva
(2002), aléem de buscarmos alguns conceitos apresentados por Adam (2011).

Para tanto, selecionamos como objeto de investiga¢ao, uma carta escrita
por Luis da Camara Cascudo, destinada a Mario de Andrade, constituinte da obra
publicada pela Editora Global, que retine cartas dos dois escritores brasileiros.

1 Consideracoes tedricas

1.1 Interaciao

J. Q. G. Silva (2002) desenvolveu uma tese de doutoramento sobre cartas
pessoais, tendo refletido, entre outras questodes, sobre as relagdes interpessoais
que se efetivam nos processos de socializagao e sociabilidade dos individuos.
Nesse trabalho, a autora chama a aten¢ao para alguns estudos que embasaram
sua investigacao, dentre os quais destacamos os de Dell Hymes (1972), Goffman
(1974), Gumperz e Hymes (1974). A pesquisadora reconhece que o conceito de
interacao € utilizado por esses autores para definir eventos realizados face a
face, com a participagdo conjunta de interlocutores, por meio de estratégias
textuais, linguisticas, cognitivas e interativas.

Nessa discussao, ela salienta que

Tanto Goffman, como Hymes jamais perderam de vista ou excluiram de suas
reflexdes uma nogdo mais larga de interagdo, que pode ser assim traduzida:
toda e qualquer atividade discursiva, atualizada a distancia ou in praesentia se
constitui num quadro interacional, regido por regras € normas pragmaticas,
adequadas a situagdo comunicativa (SILVA, J. Q. G., 2002, p22).

Nesse sentido, a no¢ao de intera¢ao se define com base em trocas comuni-
cativas entre as pessoas, o que vai na dire¢ao do que Hymes (1974, p. 31) salienta:
“uma teoria da interag¢do da lingua e vida social deve envolver as relagdes entre
meios linguisticos e significados sociais”. Assim sendo, compreendemos que a
intera¢ao por meio de cartas se realiza a partir de um foco comum estabelecido
que se efetiva quando as pessoas assumem papeis definidos socialmente em
uma situagao determinada.
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Em suas reflexdes sobre a interagdo, Marcuschi (1998) explica que o ser
humano interage com seus semelhantes de maneira ordenada, perspectivando
atuar de forma coordenada por meio da lingua. Assim sendo, em situagdes de
interacao, as pessoas deixam transparecer intengdes, constroem sentidos e
partilham realidades sociais. Como mencionam Eggins e Slade (1997, p. 6),
“interagir € uma atividade semantica, um processo de produzir significados”.
As autoras defendem que a partilha de significados envolve tarefas pragmaticas
com objetivos varios, das mais simples as mais complexas, dentre as quais estao
as que podemos observar em cartas: informar, solicitar, reivindicar, enfim,
participar de atividades praticas que envolvem o outro.

Tais consideragdes nos levam a compreensao de que escrever cartas €
uma forma de interag¢ao da qual participam interlocutores distanciados no tempo
e espago. Nesse movimento de trocas comunicativas, envolvendo a escritura € a
leitura, estabelece-se um lugar de matua compreensao, mediante a partilha de
conhecimentos, crengas, pontos de vista etc.

Acerca da questao das relagdes sociais efetivadas nas interagoes, J. Q. G.
Silva (2002, p. 26) faz referéncias aos estudos de Vion (1992), afirmando que:
“a nossa historia interacional € constituida pela totalidade das interagdes das
quais efetivamente participamos |[...]” tanto no papel de produtores, quanto no
papel de ouvintes, leitores de uma variedade de textos em generos diferenciados
e em situagOes sociais diversas. Assim sendo, para J. Q. G. Silva (2002), as
relagdes estabelecidas na carta pessoal cumprem necessidades comunicativas
da sociedade, no espago privado. Essas necessidades se ligam, de algum modo,
aos objetivos de construcdo, preservagdo e consolidagdo de relagdes de amizade,
a partir do intercambio de pessoas em lugares distintos.

Ao discutir sobre cartas da administragdo privada e cartas particulares,
Brandao et al (2009, p. 705) mencionam que estas se popularizaram, em razao da
necessidade de estabelecer contatos, principalmente no ambito familiar € entre
amigos. Com isso, criou-se uma tradi¢ao discursiva e a carta “passa a exercer a
fun¢do de correspondéncia privada entre amigos e parentes |...]”". Assim, na escritura
de cartas, as pessoas assumem papeis circunstanciais de remetente e destinatario
imbricados numa pratica que se estabelece em idas e vindas desses textos.

Discutindo acerca de interagao, Kerbrat-Orecchioni (2006) propde uma
tipologia, partindo dos seguintes critérios: um quadro espdcio-temporal, que
define a natureza do lugar; o numero e a natureza dos participantes, com relagao
aos estatutos e respectivos papéis, considerando o contrato que assegura a manu-
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tengao conjunta destes; o objetivo da intera¢do, além do estilo predominante e
do grau de formalidade que caracteriza o evento.

Estabelecemos um dialogo entre os propositos de Kerbrat-Orecchioni
(2006), as consideragdes de Brandao et al/ (2009) e a propostade J. Q. G. Silva
(2002), reconhecendo que a carta pessoal € uma “producdo de linguagem,
socialmente situada, que engendra uma forma de interag¢ao particular” (J. Q. G.
Silva, 2002, p.80). Isso implica a observag¢ao de formas de interagao na sociedade,
incluindo-se as relagdes interpessoais de individuos em situagdes variadas.

1.2 Género textual

Entre os autores que se propoem a estudar o geénero, adotando as termi-
nologias discursivas ou textuais, o postulado bakhtiniano € o ponto de partida
utilizado pela grande maioria, a saber: “A utiliza¢ao da lingua efetua-se em forma
de enunciados (orais e escritos), concretos € inicos, que emanam dos integrantes
duma ou doutra esfera da atividade humana” (BAKHTIN, 2000, p. 279).

As consideragdes do autor nos permitem compreender que os geéneros
do discurso sao constituidos em circunstancias enunciativas nas esferas sociais;
o contetido tematico, os recursos linguisticos (lexicais, gramaticais,
fraseologicos) e a sua composi¢ao (aspectos relativos a estrutura) sao articulados
nas interagOes, constituindo as formas genéricas e relativamente estaveis por
meio das quais os discursos se manifestam.

Essa dimensao das atividades humanas — conforme Bakhtin — vai ao
encontro de Marcuschi (2008), quando o linguista brasileiro explica que €
impossivel abordar género fora de sua realidade social e da relagao com as
atividades humanas. Para o autor, a no¢ao de genero € ligada ao envolvimento
social, e, nesse sentido, defende que € “impossivel nao se comunicar verbalmente
por algum género, assim como € impossivel ndo se comunicar verbalmente por
algum texto” (MARCUSCHI, 2008, p. 154). Essa afirma¢ao indica que
dominamos formas linguisticas a fim de alcangar determinados objetivos nas
varias situagoes sociais por nos experimentadas. Assim, compreendemos como
devemos proceder para produzir um relatorio de pesquisa, uma dissertagdao, uma
lista de compras, uma carta, ou mesmo outros generos que surgiram ou se
transformaram com os avangos da tecnologia.

Na visao de Bazerman (2005), percebemos quando um texto funciona
bem em uma determinada situa¢ao e quando seguimos padroes comunicativos
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nao reconhecidos facilmente pelas pessoas. Essas “formas de comunicag¢ao
reconheci-veis e auto-refor¢cadoras emergem como géneros” (BAZERMAN,
2005, p. 29). Ademais, o autor chama a aten¢ao para as mudangas que ocorrem
no conhecimento ao longo do tempo. Segundo ele, os géneros mudam, tendo
em vista que sao partes de processos de atividades emergentes organizadas
socialmente pelas pessoas, na partilha de significados, por seus propositos
praticos.

Nessa dire¢ao, ressaltamos a postura teorica adotada por Marcuschi
(2008), compreendendo que os textos sao materializados em situagoes
comunicativas € que os generos textuais “sdo os textos que encontramos em
nossa vida diaria e que apresentam padroes sociocomunicativos caracteristicos
definidos por composi¢cdes funcionais, objetivos enunciativos e estilos
concretamente realizados [...]” (MARCUSCHI, 2008, p. 154).

Dessa forma, género textual € uma entidade empirica usada em situag¢ao
de comunica¢ao. As pessoas interagem em eventos concretos, reais, assumindo
papéis comunicativos e posigoes sociais, conforme asseguraJ. Q. G. Silva (2002),
ao se reportar a nog¢dao de género e ao funcionamento de textos em eventos

comunicativos.

1.3 Género carta pessoal

Em nossas praticas cotidianas ao longo do tempo, a carta tem sido usada
com objetivos dos mais variados, como, por exemplo, relatar ocorréncias da
vida diaria, tornando possivel as pessoas manterem relagoes de amizade. Assim,
trata-se de um género concretizado na interlocug¢dao humana, fato que condiciona
as escolhas lexicais, formais e tematicas dos interactantes.

De forma mais especifica, dentro dos nossos propositos, a discussao de
V. L. P. Silva (1997) nos esclarece algumas questdoes quando pesquisamos sobre
aspectos de cartas pessoais. A autora expressa seu ponto de vista em relagao a
carta, estabelecendo, durante a discussao, uma classificacao:

de fato o rotulo carta & abrangente e pouco esclarecedor: excetuando-se o
formato externo — cabecgalho, data, assinatura — e algumas expressoes
formulaicas frequentes em suas se¢des iniciais e finais, o corpo da carta
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permite qualquer tipo de comunicagao: desde as vantagens de um determinado
cartao de credito até informagdes sobre o condominio, passando pelas
esperadas novidades do amigo que mora no exterior. Todas sdo cartas, mas
nao devemos coloca-la na mesma categoria (SILVA, V. L.P., 1997, p. 121).

V. L. P. Silva (1997), a partir dessa formulagdo, ressalta que, em uma
classificag¢ao de cartas, observando o proposito comunicativo, reconhecemos a
intenc¢ao de quem escreve, de modo que as cartas pessoais cumprem propositos:
de convidar, agradecer, pedir desculpas, informagdes e conselhos. Comumente,
ha ocorréncias de sobreposicdes de propositos, entre eles o de informar sobre a
vida cotidiana e reclamar pela falta de noticias do outro, sendo que algum destes
pode se destacar como predominante. No entanto, a autora destaca que, na
carta pessoal, a interagdo, resultante do envolvimento entre os interlocutores,
reveste-se de extrema importancia. Assim, quem escreve pode se valer de
estratégias que dao a quem 1€ a impressao de uma interagao face a face.

No trabalho intitulado Cartas da administrag¢do privada e cartas
particulares: estudo da organiza¢do discursiva, Brandao, Andrade e Aquino
(2009) focalizam as categorias pragmatico-discursivas do género carta e
explicitam que puderam localizar, nos dados analisados, “cartas em que se
destacam maior ou menor grau de cumplicidade, de afetividade, de
expressividade entre outros” (BRANDAO; ANDRADE; AQUINO, 2009, p.
707). Essas categorias do geénero carta ttm como base o quadro elaborado por
Simdes' (2007, p. 182), a partir do qual as pesquisadoras apresentam suas
formulagdes, como mostramos a seguir:

' No trabalho de 2009 (p. 487), Simdes e Kewitz se referem as categorias comunicativo-
pragmaticas da lingua escrita, propostas em Simdes e Kewitz (2005), com base na
sugestao de Henne e Rehbock (1982) e Allwood (1976), para a analise da lingua
falada, a saber: grau de publicidade, grau de simetria entre os escritores, fixidez
tematica, dimensoes da agao comunicativa (Comandar, ordenar, forgar, acusar [...])
grau de planejamento do texto (registro/niveis de fala).
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Quadro 1 — Categorias pragmatico-discursivas das cartas

i Grau de exposi¢do Publica Administracdo, Jornalistica
Privada Administrativa,
familiar, entre amigos
ii Grau de concentra¢ao Topica > centra¢ao Controlado
centra¢ao Semicontrolado
< centra¢ao Livre (popular)
iii Grau de planejamento e Planejado Controlado
registro textual Relativamente planejado Semicontrolado
Relativamente nao Livre (popular)
planejado
vi Grau de relagao de poder Descendente
e cumplicidade Horizontal Distancia
Ascendente Proximidade
v Dimens0des da agdo discursiva Sequéncias Abertura
Narrativa
Descritiva
Explicativa
Explicativa
Argumentativa
Injuntiva
Dialogal
Fechamento

Fonte: Brandao, Andrade e Aquino, 2009, p. 706.

Quanto a configurag¢ao, as cartas comportam elementos fixos,
contextualizadores?, a saber: local de procedéncia e data, assinatura e um elemento
alternativo, o post scriptum, identificado como PS. As autoras (BRANDAO;
ANDRADE; AQUINO, 2009, p. 707) sistematizam, em um quadro, as seguintes
secoes’ da carta: local ¢ data, enderecamento, abertura, desenvolvimento (sequéncias),
fechamento, assinatura e post scriptum. Porém, sabemos que, nem sempre, as cartas
apresentam todas as se¢des, fato que pode estar relacionado as situagdes mais ou
menos simétricas entre os interlocutores, revelando graus de maior ou menor
proximidade e, consequentemente, graus diferenciados de registro e de planejamento

Marcuschi (2009) apresenta um esquema geral provisorio das categorias textuais.
Nesse esquema, o autor explicita os fatores de contextualiza¢ao: contextualizadores
(assinatura, localizagdo, data e elementos graficos) e perspectivos (titulo, inicio e
autor).

* O termo designa as partes de cartas.
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textual. Por exemplo, &€ possivel identificar uma carta pessoal sem o local de
procedéncia indicado, ou, quando aparece, vem com a indicagao deslocada. Também
ha cartas pessoais sem um ritual de fechamento. Em contrapartida, quando se trata
do uso do vocativo, a auséncia parece ser menos frequente.

Ao abordar a estrutura composicional da carta, J. Q. G. Silva (2002, p.
133) ressalta:

A época, como ainda hoje, as cartas sustentam-se basicamente em trés grandes
etapas, quais sejam: abertura do evento, espago que se instaura o contato € a
interlocu¢ao com o destinatario, que corresponde ao exordio; o corpo da
carta, desenvolvimento do objeto do discurso, o narrativo e, por fim, o
encerramento do contato, da interlocu¢ao; a conclusao.

ApoOs essas consideragdes, discutiremos sobre plano de texto, para
podermos cumprir o objetivo a que nos propomos.

1.3 Plano de texto

Buscamos, nesta se¢ao, estabelecer um dialogo com as proposi¢des de
Adam (2011), buscando compreender como se materializa um plano de texto.
O autor salienta: “o reconhecimento de um texto como um todo, passa pela
percep¢ao de um plano de texto com suas partes constituidas, ou nao, por
sequéncias identificaveis” (ADAM, 2011, p. 256). Tal visao € explicitada no
sentido de que percebemos uma estrutura sequencial, com partes compreendidas
de forma sintética no conjunto que € formado. Nesse sentido, Adam esclarece
que duas operagdes tornam o texto um todo configurado, sao elas: a unidade
tematica e a unidade ilocucionaria, as quais estao relacionadas com a coeréncia
semantica e a coeréncia pragmatica. Ademais, Adam (2008) ressalta que junto
com os geéneros, os planos de texto estao “disponiveis no sistema de
conhecimentos dos grupos sociais” (2008, p. 258).

A discussao de Adam (2011) salienta o papel de fundamental importancia
dos planos de texto na composi¢ao da estrutura macro do sentido, o que implica
a percep¢ao do todo ou de uma parte do texto. A questdo aqui posta pelo
pesquisador diz respeito ao que, na retorica classica, corresponde a ordenagao
dos argumentos, compreendendo um exordio — parte que objetiva despertar o
interesse do auditorio; a proposi¢ao — causa ou tese resumida do discurso, com
a divisao — antincio do plano. O desenvolvimento compreende a confirmagao
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(que prova a verdade avangada na proposi¢ao), podendo ser precedida por uma
exposi¢ao dos fatos, que € a narragao, seguida por uma refutagdo (rejei¢ao de
argumentos contrarios); a peroragdo diz respeito a conclusdao que comove o
auditorio. Ressalta o autor que os planos de texto possibilitam construir sua
organizacao global na produgao e reconstru¢do na leitura/escuta.

Porém, Adam chama aten¢ao para o fato de que o modelo retorico nao
da conta da variedade de planos de textos, ja que eles podem ser estruturados de
formas flexiveis, como € possivel observar em um poema, em uma cang¢ao, um
editorial, entre outros. Sob esse aspecto, o autor menciona que os planos de
texto podem ser fixos ou ocasionais, sendo que o primeiro € “fixado pelo estado
historico de um genero (coergdes) ou subgeénero do discurso” (ADAM, 2011, p.
258). O ocasional, por sua vez, € deslocado em relagao ao género ou subgenero.

Como exemplo dessa reflexao, Adam (2008, p. 257-259) analisa a carta
de Corneille a Colbert, na qual faz referéncias as constantes composicionais
que identificou. Na analise, ressalta que podemos hesitar na identificagao de
cinco ou tres grandes unidades, a saber: o contato inicial com o destinatario, a
apresenta¢do ¢ o desenvolvimento do objeto de discurso, o final do contato
(conclusao). Os marcos iniciais € finais podem se desdobrar em zonas fronteirigas
de abertura e de fechamento, como acontece nos dialogos conversacionais. Ha
os elementos faticos de abertura e de fechamento e o que ele denomina de
segmentos transacionais no corpo da carta.

A despeito da observagao de Adam (2011), ressaltamos a investigagao
de Juliane House (1982) sobre as fases de abertura e de fechamento em dialogos
nas linguas inglesa e alema. A autora se pauta nos estudos de Edmondson (1981)
para situar as fases de uma conversagdo, sendo que essas fases descrevem a
estrutura de um encontro:* Fase de Abertura (FA), Fase de Negocios (FN), Fase
de Fechamento (FF). House comenta que a FA € preparatoria para o encontro
(FN) e que a FF € sequencial a esta. A autora comenta sobre os rituais faticos da
abertura e do fechamento de encontros.

Conforme Adam, se reconhecemos que ha fortes restrigdes na composi¢cao
do texto no que se refere a abertura e ao exordio, na peroragdo e fechamento,
observamos que o corpo da carta ¢ livre e pode ser analisado como um plano de
texto ocasional. Assim, ele distingue o plano de texto, base da forma epistolar,

* Tradugao livre. Opening Phase (OP), Business Phase (BP), Closing Phase (CP).
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com a seguinte constitui¢do: abertura (1), exordio (preparagdo) (2), corpo da
carta (3), peroragao (conclusao)(4) e fechamento (5). As partes 2 € 4 sao zonas
discursivas de transi¢ao entre introdugao-preparagao e conclusao-fechamento.

Para uma melhor compreensdo sobre o que Adam chama de plano de
texto de uma carta, apresentamos, a seguir, o esquema 31 do autor:

Fig.1
Esquema 31
Abertura Fechamento
Termos de Exordio Corpo da carta Peroragio Fecho
interpelagaoe (férmula de cortesia
indicagoes de lugar e assinatura)
e de tempo
<2> <3> <4>

<5>

N
phats
v

Fonte: Adam, 2011, p.259

No esquema, € explicitado que a abertura compreende os termos de
interpelagdo e indicagdes de lugar e tempo. O que o autor define como exordio
nao inclui a abertura do evento, conforme J. Q. G. Silva (2002), Brandao,
Andrade e Aquino (2009). Assim, decidimos seguir a orientagao de Adam (2011)
com relag¢ao a analise do plano de texto do género carta pessoal.

2 Analise da carta de Camara Cascudo a Mario de Andrade

Inicialmente, transcrevemos integralmente a carta (CASCUDO e
ANDRADE, 2010, p. 220), a fim de propiciar ao leitor uma maior clareza na
identifica¢do das ocorréncias analisadas.
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Mario camaraddo

Escrevi ha dias uma carta muito sibilina® para V. Questdo de descarga
nervosa. Ou falava ou morria... Como vamos de planos de apadrinhamento do
Fernando Luis? Dezembro mesmo? Que todas as forc¢as logicas da vontade
empurrem V. para ca.

Escute uma coisa: seria possivel V. arranjar-me ai um Codigo de processo
civil e comercial de Sao Paulo? Citam-no aqui com insisténcia e eu tenho um
exemplar pertencente a um colega. Melhor é possuir o dito. Seria possivel?
Creia que é material de primeira dgua para os meus esbogcados e teimosos
trabalhos de foro.

Vamos sem novidades. Boato. Boato, boato. Deixe que lhe diga que seu mano
Moraes Andrade é um homem com todas as letras e com dois tt. V. podia estar
desconfiado disto mas fique certo. O homem é feito em linha reta, obstinado,
nitido e claro e com uma coragem que esta faltando a 40.000.000 de brasileiros
republicanos.

Proposito de pergunta: Que ha com Juan Pedro Vignale? Germaninha
morreu? Que embrulho. V. podia mandar dizer alguma coisa para eu trocar em
miudos com o pessoal de casa?

E 50. Ndo esqueca o Codigo que caregco muitissimo.

Abracos deste seu —

Cascudinho.
23 de outubro de 193 1.

E o Poética sertaneja? Sai mesmo? Ciao!

A discussao realizada nos possibilita analisar a carta escrita em “23 de outubro
de 19317, como um exemplo de género textual constituido na esfera privada.

Essa carta nos leva a compreender que as relagdes de poder e cumplicidade
estabelecidas deixam visiveis o grau de proximidade entre os dois escritores,
que, ao longo do tempo, tornam-se amigos € compadres. Assim, as relagdes
hierarquicas que se estabelecem entre eles sao horizontais. Isso se constata,
entre outras evidéncias, nas formas de tratamento usadas na abertura da carta
(“M ario Camaradao”) e no fechamento (“abrago deste seu Cascudinho”).

No desenvolvimento da carta, observamos que Cascudo usa um registro
coloquial, tratando Mario de Andrade por “Vocg€”, na forma abreviada (“V.”).
Desenvolve o topico de modo informal, talvez por ser nao planejado. Para tanto,
ele faz perguntas ao interlocutor, como em uma conversa face a face: “Como
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vamos de planos de apadrinhamento do Fernando Luis e no pedido de
confirmag¢ao dessa pergunta, em Dezembro mesmo?”.

Com relagao ao plano de texto, os segmentos faticos de abertura e
fechamento, a assinatura e a data revelam as partes da carta organizadas por um
plano fixo. No exordio, observamos referéncias a carta antes escrita (“sibilina”),
ao estado emocional (nervoso) e ao “apadrinhamento de Fernando Luis”, que
objetivam registrar a importancia da leitura da carta, sendo uma parte de transi¢ao
entre a etapa inicial e o corpo do texto, conforme o excerto a seguir:

Escrevi ha dias uma carta muito sibilina’para V. Questao de descarga nervosa.
Ou falava ou morria... Como vamos de planos de apadrinhamento do
Fernando Luis? Dezembro mesmo? Que todas as forgas logicas da vontade
empurrem V. para ca.

No tocante ao corpo da carta, observamos que se trata de um texto
ocasional: ha uma macrossegmentac¢ao (segmentagao marcada, mudanga de
partes) materializada em cada um dos paragrafos. Essa parte pode ser
compreendida, do ponto de vista de House (1982), como a fase de negocios, o
cerne da interacao.

Para a analise do corpo da carta, adotamos as seguintes convengoes:

- Negrito (para marcar os segmentos do plano);
- Itdlico (para marcar as perguntas);

- Sublinhado com um trago (para marcar os argumentos);

4Enquadrado|(para marcar o pronome vocg).

Apresentamos o corpo da carta a seguir:

Escute uma coisa: seria possivel |V| arranjar-me ai um Codigo de
processo civil e comercial de Sao Paulo? Citam-no aqui com insisténcia

e eu tenho um exemplar pertencente a um colega. Melhor € possuir 0

dito. Seria possivel? Creia que &€ material de primeira 4gua para os meus

esbocados e teimosos trabalhos de foro.

> chata, grosseira.
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Vamos sem novidades. Boato. Boato, boato. Deixe que lhe diga que
seu mano Moraes Andrade € um homem com todas as letras e com dois

tt.[V ]podia estar desconfiado disto mas fique certo. O homem é feito

em linha reta, obstinado, nitido e claro € com uma coragem que esta
faltando a 40.000.000 de brasileiros republicanos.

Proposito de pergunta: Que hda com Juan Pedro Vignale? Germaninha
morreu? Que embrulho.[V]podia mandar dizer alguma coisa para eu

trocar em miudos com o pessoal de casa?

No caso especifico desse texto, identificamos que ha trés segmentos que
nitidamente marcam o plano. Observamos que sdao segmentos que evidenciam a
interlocu¢ao com o outro, materializados linguisticamente por: “Escute uma
coisa” (primeiro segmento); “Vamos sem novidades. Boato. Boato, boato Deixe
que lhe diga que” (segundo segmento); “Proposito de pergunta” (terceiro
segmento). No caso dos verbos usados no imperativo “escute” e “deixe”,
observamos que nao funcionam como imposi¢ao, ou ordem, mas como pedidos,
formas de solicitar a atencao do interlocutor, ocorréncias comuns em interacoes
face a face.

No primeiro segmento, ap0s a ocorréncia linguistica “Escute uma coisa”,
observamos que Cascudo faz perguntas, cuja fungao € solicitar o envio do codigo
de processo civil. Essas solicitagdes sao seguidas dos argumentos: “Citam-no
aqui com insisténcia e eu tenho um exemplar pertencente a um colega. Melhor
€ possuir o dito”, que tém a fung¢o de justificar o pedido ao amigo.

O segundo segmento, marcado pela ocorréncia “Vamos sem novidades.
Boato. Boato, boato. Deixe que lhe diga que”, & constituido basicamente pelos
argumentos “Moraes Andrade € um homem com todas as letras e com dois tt.
V. podia estar desconfiado disto mas fique certo. O homem ¢ feito em linha
reta, obstinado, nitido e claro e com uma coragem que esta faltando a 40.000.000
de brasileiros republicanos”. Os argumentos revelam o ponto de vista acerca de
Moraes Andrade, a quem Cascudo nomeia “mano”.

O terceiro segmento inicia nao somente com um aniincio de pergunta
indireta (“Proposito de pergunta”), mas € constituido pela maior parte delas;
também, nesse mesmo segmento, observamos o comentario avaliativo “que
embrulho”, o que revela o modo como Cascudo se posiciona em relagdo a falta
de noticias sobre “Juan Pedro Vignale e Germaninha”.
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Identificamos também referéncias ao interlocutor Andrade, no uso do
pronome voce, de forma abreviada, pontuando os trés segmentos do corpo da
carta, o que marca uma forma mais espontanea e simétrica de tratar o outro ao
qual Cascudo se dirige.

Com relag¢ao ao que Adam denomina perorag¢ao, que equivale a conclusao
da carta, identificamos a expressao “E s0”, em: “E so0. Nao esque¢a o Codigo
que carego muitissimo”. A expressao resume tudo o que o interlocutor deseja
para aquele momento, ou seja, tudo o que havia para dizer foi explicitado. Apos
esse enunciado, observamos que Cascudo retoma o pedido inicial, enfatizando
a necessidade de obter o codigo de processo civil e comercial do estado de Sao
Paulo, um dos motivos da escritura daquela carta.

Uma das constantes composicionais da carta ocorre em seu encerramento/
fechamento, o que compreendemos como o final da interagdao, materializada
pela utilizagao de elemento fatico, como se constata a seguir: “Abragos deste
seu. Cascudinho”- encerramento/fechamento (segmento fatico).

Apo0s o encerramento da carta, o plano de texto que analisamos nos faz
refletir sobre a existéncia do que chamamos de PS ou post scriptum, nesse
exemplar. N2o se trata de uma constante do plano de texto, do ponto de vista do
que ¢ fixado, observando-se as caracteristicas genéricas. Trata-se de algo
ocasional, o que parece uma nova possibilidade de interacdao que se abre,
motivada por algo esquecido durante o desenvolvimento da carta, conforme o
excerto a seguir:

PS. Post scriptum

E o Poética sertaneja? Sai mesmo? Ciao!

Consideracoes finais

Apos a discussao realizada ao longo do trabalho, foi possivel fazer
algumas consideragdes, que a seguir elencamos.

Inicialmente, compartilhamos o ponto de vista dos autores que
compreendem a partilha (troca) de cartas como uma forma de interagdo, que
proporciona a impressao de proximidade entre interlocutores distantes no tempo
e espago. Salientamos, nesse caso, que se trata de uma situag¢ao de interagao em
que o género utilizado circula na esfera privada.
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Nesse sentido, esse género possibilita que os interlocutores cumpram
objetivos determinados, a cada vez que se estabelece a pratica comunicativa.
Nessa interlocu¢ao, observamos a materializagao de marcas de maior ou menor
proximidade, evidenciadas no uso de um registro linguistico especifico (mais
formal ou mais espontaneo) e um grau de centragao que pode ser observado nos
topicos do corpo da carta. Nesse aspecto, € possivel que varias questodes se tornem
objeto de discurso, haja vista as intengdes que direcionam os interlocutores para
esse ou aquele ponto especifico de interesse imediato.

Assim sendo, 0s objetivos que se estabelecem nesses contatos influenciam
a forma de realizag¢ao de planos de texto, que podem ser fixos ou ocasionais. A
despeito do que ocorre em interagcdes em outros lugares, a carta analisada
evidenciou constantes, como vimos no ritual de abertura e no de fechamento,
mas também ocorréncias caracterizadas como ocasionais, como identificamos
no corpo argumentativo € no P.S (post scriptum). Trata-se, esse tltimo, de um
momento em que novamente o autor da carta € motivado por alguma questao de
ordem imediata e volta a interagir.

As observagdes nos levaram, ademais, a compreensao de que os textos
sao organizados em partes, planejados e replanejados, reconstruidos. Esses planos
revelam ao escritor/falante e ao leitor/ouvinte a necessidade de reconhece-los
como pertencentes a um todo, seja uma carta, um poema, um editorial, entre
outros. Por fim, & relevante salientar, como explica Adam (2008), que a percepgao
de um texto como um todo configurado implica o reconhecimento de uma
unidade semantica, a qual ele denomina tematica, e uma unidade ilocucionaria,
que assegura a coeréncia pragmatica do texto.
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